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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi, aby zapewnic¢
prawidtowa instalacje i obstuge. Prosze
zachowac te INSTRUKCJE OBSLUGI na
przysztosc.




Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie SRODKI BEZPIECZENSTWA, aby upewnic sig,
e prawidtowe dziatanie tego urzadzenia. Srodki ostroznosci i ostrzezenia
wymienione ponizej pomoga zapewni¢ prawidtowe dziatanie tego urzadzenia.
Klasy wypadkow spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem sg
podzielone na OSTRZEZENIA i PRZESTROGI. Przeczytaj wszystkie OSTRZEZENIA i
PRZESTROGI ponizej i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji

A OSTRZEZENIA | Ni obstuga moze ¢ obrazenia uz
PRZESTROGI obstuga moze ¢ obrazenia
/ \ lub uszkodzenia produktu

‘ ® ‘ Zabroniony ‘ ® ‘ Nie demontowac

Nie nadaje sie dla osob:
Scisty nadzér jest konieczny, gdy ten produkt jest uzywany przez, na lub w
poblizu dzieci, inwalidow lub 0s6b niepetnosprawnych (musi by¢ nadzorowany)

Jezeli u 0séb korzystajacych z produktu wystepuja ponizsze warunki
zalecamy konsultacje z lekarzem przed uzyciem.

# Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca lub wszczepami
elektronicznymi.

# Osoby w trakcie leczenia, zwtaszcza te, ktore nie czuja sie dobrze.
#Osoby z mi ztodliwymi, It i, nadcisnieniem lub
choroba serca (wymaga nadzoru).

# Kobiety w ciazy lub miesiaczkujace.

# Osoby z osteoporozg, znieksztatceniami stawow, dysfunkcja lub
niedawnymi ztamaniami.

# Osoby z powaznymi lub zranionymi chorobami skory.

# Scisty nadzor jest konieczny, gdy ten produkt jest uzywany przez,
na lub w poblizu dzieci, inwalidoéw lub 0séb niepetnosprawnych.

# Osoby z chorobami zakaznymi, lub Ci, ktrzy biora leki.

# Osoby uczulone na podkfadki kontaktowe ze stali nierdzewnej
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Kontroler

# Nie obstugiwac kontrolera mokrymi rekoma ani nie ciagnac na site

A przewodu zasilacza.

# Nie wlewaj wody ani innych ptynéw do kontrolera, aby unikna¢
zalania.

# Nie ktadz cigzkich przedmiotéw na kontrolerze

PRZESTROGI

Otoczenie

# Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy temperatura przekracza 40°C.
#Nie uzywaj tego ia w wi lub §

# Odfacz od gniazdka podczas burzy z piorunami.

A #Nie umieszczaj na zewnatrz.

PRZESTROGI| # Nie przechowywac w poblizu zrédet ciepta, otwartego ognia ani w
bezposrednim s$wietle stonecznym.

# Nie moczy¢ tego produktu w wodzie.

# Nie uzywaj tego produktu w poblizu fal krétkich lub mikrofali urzadzenie

Przestrogi dotyczace ztaczy zasilania i przewodu zasilajgcego

# Masazer nalezy tadowac tylko w ramach okreslonego napigcia.

# Nie uzywaj mokrej reki do odiaczania przewodu zasilajacego, aby uniknac¢
A wstrzasu elektrycznego.

PRZESTROGI | # Nie ciagnij za przewdd, siegnij do wtyczki, aby go odtaczy¢.

# Nie kfadz ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajacym. Nie uszkadzaj,
nie zginaj, nie ciagnij ani nie skrecaj mocy!




# Nie kfadz na produkcie cigzkich przedmiotow.

# Nie wywieraj nacisku na serce podczas korzystania z tego

produktu, w przeciwnym razie moze powodowa¢ dyskomfort.

# Pozbadz sie op: i plastikowych w prawi y sposob i

upewnij sig, ze dzieci nie beda sie z nimi bawic.

# Nie uzywaj produktu bezposrednio po positku, moze to
spowodowac dyskomfort.

# Jesli odczuwasz jakikolwiek nienormalny dyskomfort podczas

pracy ten produkt, natychmiast przestan uzywac.

# Nie uzywaj go podczas diugich sesji, aby unikna¢ dyskomfortu.

# Jesli odczuwasz jakikolwiek nienormalny dyskomfort podczas
pracy ten produkt, natychmiast wylacz zasilanie i nie uzywaj!

# Nie przykrywaj produktu dywanikami lub poduszkami podczas
uzytkowania, aby unikna¢ przegrzania lub wywotania pozaru.

# Jedli zasilanie zostanie wytaczone podczas uzytkowania, nacisnij
przycisk zasilania, aby wytaczy¢ produkt, aby uniknac zagrozen po

A ponownym wiaczeniu zasilania.

przesTROGI | # Nie probuj naprawiac ani demontowac urzadzenia bez

pozwolenia.

#Ten produkt zawiera specjalny akumulator, nie nalezy go
wyjmowac z produktu w celu natadowania ani uzywac w innym
produkcie.

# Nie wktadaj go do otwartego ognia, aby unikna¢ przegrzania.

# Prosze prawidtowo obchodzic sie z produktem, aby uniknaé

uszkodzen.

# Nie tacz dwdch zaciskow akumulatora bezposrednio z

przewodzacym metalem.

# Nie przechowuj tego produktu z naszyjnikiem lub spinkami do
whosow.

#Wymontowang baterie nalezy przechowywac z dala od matych
dzieci i dzieci, aby zapobiega¢ urazom.

# Natychmiast udaj sie do szpitala, jesli Twoje dziecko potknie
baterie.

# Jesli dojdzie do wycieku z baterii, unikaj kontaktu z gota skora, aby
zapobiec poparzeniom chemicznym.




# Nie przesuwaj miejsca podktadek kontaktowych podczas
uzywania, upewnij sig, Ze wylaczytes zasilanie przed zmiang

miejsca. # Prosze zdja¢ urzadzenia elektroniczne podczas

korzystania z tego produktu, moze to
spowodowac awarie urzadzenia.

# Jesli podczas uzytkowania wystapi usterka, nacisnij przycisk
zasilania, aby wytaczy¢ produkt i skontaktuj sie z wykwalifikow-
nym pracownikiem serwisu w celu naprawy.

# Nie uzywaj tego produktu podczas jazdy, aby unikna¢ wypadku.

# Nie skupiaj podktadek kontaktowych na zranionych czesciach
ciata, aby unikna¢ zapalenia skory.

# Nie dopus¢ do kontaktu podktadek kontaktowych z metalem
przedmioty podczas uzytkowania. Aby unikna¢ dyskomfortu, zatéz
2 mate podkifadki kontaktowe po obu stronach kregostupa
szyjnego i nie przesuwaj ich podczas uzytkowania.

A #To normalne, ze produkt jest goracy po dtugim czasie pracy.

# Uzywaj tego produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem,

PRZESTROGI |  zgodnie z opisem w niniejszej instrukji.

# Sprawdz podktadki kontaktowe przed uzyciem, jesli sa jakies
uszkodzenia, nie uzywaj ich, aby unikna¢ wypadku.

# Uzywaj tego produktu wylacznie na przeznaczonych do tego
czesciach ciata.

# Nie uzywaj razem z tym innego urzadzenia terapeutycznego.

#W przypadku kontaktu z przeciekajaca bateria nalezy doktadnie
sptukac skore woda. Narazenie skory wymaga doktadnego
nawodnienia i wizyty u lekarza.

# Urzadzenie nalezy demontowac wylacznie w celu utylizacji.
Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca lub serwisem w celu
naprawy.

# Baterie mozna poddac recyklingowi po uzyciu, nalezy je podda¢
recyklingowi bateria litowa poprzez programy lokalne




# Nigdy nie uzywaj tego produktu, jesli ma
uszkodzone. odstoniete czesci lub wycieki zasilania.

# Nie nalezy stawac na produkcie ani ukfadac na nim
ciezkich przedmiotow.

# Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie,
ze nie bawig sie masazerem.

# Unikaj uzywania produktu pod wptywem alkohol.

zaBrONIONY | # Nie wkiadaj rak ani ciat obcych do otworéw

urzadzenia, aby uniknac¢ obrazen uzytkownika lub

uszkodzenia urzadzenia. # Jesli podczas pracy pojawi

sie dym lub nietypowy zapach, natychmiast przestan

uzywac.

# Nie demontuj tego produktu, aby unikna¢ awaria.

# Nie probuj naprawiac ani demontowac urzadzenia
NIE DEMONTOWAC bez pozwolenia. Skorjutaktuj sie zautoryzowanym

sprzedawcg lub serwisem




Przeglad/Struktura ////n

Jest to znakomity inteligentny masazer szyi z przenosnym,
bezprzewodowym, ergonomicznym ksztattem. Elastyczne ramiona w
ksztafcie litery U umozliwiajg idealne dopasowanie do szyi. Masaz
pulsacyjny o niskiej czestotliwosci z kojacym cieptym cieptem pomaga
ztagodzi¢ bol szyi, zmeczenie i napiecie, promowac krazenie krwi.

5 technik masazu i 16 intensywnosci masazu zaspokoi Twoje rézne
potrzeby w zakresie masazu

Naktadka kontaktowa

Przycisk ogrzewania

Przyciska ON/OFF

Regulacja intesywnosci

Port tadowania

A PRZESTROGA

Ten masazer jest wyposazony w funkcje grzania, osoby o
obnizonej odczuwalnosci ciepta powinny zwracac na to uwage




1. Zatéz masazer na szyje.

2.Ten masazer domysInie dziata w jezyku chinskim. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢ masazer,
komunikaty gtosowe trybu automatycznego ,wiaczanie’,
kolorowy wskaznik swieci Swiattem ciggtym.

3. Przytrzymaj i nacisnij jednoczesdnie przycisk [b] i przycisk
[M], aby przefaczy¢ sie na komunikat gtosowy w jezyku
angielskim.

4. Gdy masazer jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk [0], aby wytaczy¢ masazer, pojawi sie komunikat
gtosowy , Dziekujemy za uzycie”

5. Gdy masazer jest wiaczony, nacisnij krotko przycisk [H], aby
przejsé przez: poziom ciepta wysoki - ogrzewanie wytaczone -
poziom ciepta niski poziom ciepta wysoki; nacisnij i
przytrzymaj przycisk [H], aby wigczy¢/wytaczyc funkcje
ogrzewania , przy kazdej operacji pojawia sie komunikat
gtosowy.

6. Krotko nacisnij przycisk [M], aby przejs¢ przez: tryb
automatyczny - tryb stukania - tryb skrobania - tryb
akupunktury - tryb tuiny; przy kazdej operacji pojawia sie
monit gtosowy.

7. Intensywno$¢ masazu zmienia sie na poziom 1 podczas
przetaczania trybow.

8. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby wiaczy¢/wytgczyc
funkcje monitowania gtosowego. Monitowe wigczenie/wyta-
czenie bedzie styszalne wraz z operacja. Po wytgczeniu funkgji
nie bedzie stycha¢ monitu



9. Krotkie nacisniecie przycisku [+] na masazerze, aby
zwiekszy¢ intensywnos¢ impulsu (od poziomu 1 do 16
ustawien intensywnosci), przy kazdej operacji pojawia sie
monit gtosowy; krétkie nacisniecie przycisku [-] na masazerze,
aby zmniejszy¢ intensywnos¢ impulsu (od poziomu 16 do 1
ustawienia intensywnosci), przy kazdej operacji pojawia sie
komunikat glosowy, mozesz nacisna¢ i przytrzymac przycisk
[-], aby wytaczy¢ funkcje pulsu.

10. Podfacz kabel USB do tadowania, masazer przestanie
dziata¢ po podtaczeniu do zasilania, wskaznik fadowania
zaswieci sie na czerwono, a po zakoniczeniu fadowania zmieni
kolor na staty zielony.

11. Masazer nie moze dziata¢ podczas tadowania.

12. Kontrolka miga na czerwono, gdy poziom baterii jest niski;
urzadzenie wytaczy sie automatycznie, gdy moc bedzie bardzo
niska; petne natadowanie zajmie okoto 1,5 godziny



O tadowaniu

1. Podtacz adapter DC5V do masazera, a nastepnie podtacz
zasilacz do gniazdka, masazer rozpoczyna tadowanie; Wskaznik
LED swieci na czerwono, gdy masazer jest tadowanie; Lampka
kontrolna LED zmienia kolor na zielony, gdy masazer;
zakoniczone tadowanie.

2. Nataduj masazer tylko w okreslonym napieciu lub mozesz
podigczy¢ masazer do portu USB komputera do tadowania.

3. Masazer nie moze dziata¢ podczas tadowania.

Porady dotyczce ogrzewania

« Prosze zmoczy¢ szyje przed uzyciem (wodg lub balsamem). «
Zatéz 2 mate podktadki kontaktowe po obu stronach odcinka
szyjnego kregostupa i nie przesuwaj ich podczas uzywania, aby
unikna¢ dyskomfortu.

« Nacisnij przycisk zasilania i dostosuj ustawienia intensywnosci
do swoich upodoban.

- Zalecamy zaczac¢ od niskiej predkosci/intensywnosci,
stopniowo jg zwiekszac i przechodzi¢ przez predko$¢/inten-
Ssywnos¢.

« Nie zaleca sie uzywania urzadzenia dtuzej niz 30 minut (2
sesje), aby unikna¢ bolu miesni lub nerwéw. Jesli odczuwasz
nienormalny dyskomfort, nie uzywaj produktu



Rozwiazywanie probleméw
Jesli masz problem z masazerem szyi, mozesz uzy¢ nastepujacej wiadomosci,
aby pomac Ci rozwiagzac typowe problemy:

Objawy Mozliwe przyczyny i roz
Urzadzenie nie Niski poziom naladowania baterii, nataduj masazer
uruchamia sie Guzik zasilania jest na OFF, przetacz wiacznik

Brak wskaznika tadowania| Sprawdz gniazdo tadowania i podtacz masazer

Brak styku pomiedzy szyja, a padem masujacym
Urzadzenie jest -
wiaczone, ale nie masuje

Cos znajduje sie pomiedzy padami masujacymi a szyja

Ustawienie intensywnoéci masazu jest za niskie, zwigksz je.

Dodatkowy czas masazu, zalecamy sesje po 15 min.

Masaz jest zbyt mocny, zmniejsz intensywnos¢

Uczucie ktucia Twoja skora jest zbyt sucha, natéz mokry recznik na
szyje przed masazem.

Masz alergie skérna, wylecz alergie przed uzyciem.

Niski poziom natadowania baterii, nataduj masazer |
Staba moc masazu

Ustawienie intensywnosci masazu jest za niskie, zwigksz je |




Konserwacja i utzymanie

1. Pamietaj, aby wytaczy¢ zasilanie przed czyszczeniem. Uzyj
wilgotnetj chusteczki do czyszczenia podktadki kontaktowej,
wcieranie alkoholu o duzej objetosci jest zabronione.

2. Nie uzywaj benzenu, rozciericzalnika ani innych rozpuszczal-
nikdw na swoim produkcie, uzyj miekkiej szmatki nasgczonej
woda lub tagodnym neutralnym detergentem, aby wytrzec¢
brud, a nastepnie wysusz inng szmatka.

3. Upewnij sig, ze do sterownika nie dostata sie woda ani inna
ciecz, aby unikng¢ awarii.



Nazwa Smart Neck Massager
Model SX336
Pojemnos¢ baterii 700mAH
Rated voltage 3.7V=
Input voltage 5V=
Input Current 1A
Kraj pochodzenia Shenzhen, China
Standardy GB4706.1-2005 GB4706.10-2008




